
Sommario 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  PREMESSA P . 5 

Capitolo primo 
Sturiu e sviluppi degli utlanti linguistici 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.1. Definizione di atlante linguistico P . 9 
1.2. Un breve excw~szis sulla storia degli atlanti linguistici . . . . . . . .  p . 10 

1.2.1. Atlanti nazionali o di 'prima generazioiie' . . . . . . . . . . . . . .  p . 11 
1.2.2. Atlanti regionali o di 'seconda generazione. . . . . . . . . . . . . .  p . 12 
1.2.3. Atlanti vanazionali . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 18 

1.2.3.1. Atlanti statistici della valutazione metalinguistica . . . . .  p . 21 
1.2.3.2. Atlanti statistico-descrittivi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 22 
1.2.3.3. Atlanti esplicativi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 22 

1.3. I1 progetto ALS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 23 
1 .3 .  1 . Le sezioni dell' ALS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1) . 25 
1.3.2. La scelta del campione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 26 
1.3.3. Caratteristiche e aspetti dell' ALS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 28 

Capitolo secondo 
L'avvento dell 'in fiwmatica nel1 'universo degli atlanti linguistici 

2.1. Gli atlanti informatizzati: un censimento dello stato dell'arte 
in vari centri di ricerca curopei ed &-traeuropei . . . . . . . . . . . . .  p . 

2.2. Procedure di infonnatizzazione a posteriori . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 
2.2.1. L'informatizzazione dell' Attante Linguistico Tedesco di G . 

2.2.2. La cartografia coinputerizzata per I'ALI . . . . . . . . . . . . . . .  p . 
2.3. Procedure di informatizzazione inJìeri . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 

2.3.1, L'Atlante Lingztislico deI Piemonte Occidentale . . . . . . . . . .  p . 
2.3.2. CAtlunte Lrssicnle Ihscano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 
2.3.3. L'Atlante linguistico etnografico di Castiglia-La Mancia . . .  p . 
2.3.4. L'applicazione Atlante . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 

2.3.4.1. caratteristiche di Atlante . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 
2.3.4.2. Cartografazione automatica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 

2.4. La generazione degli atlanti informatizzati . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 

33 
35 

Wenker . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p. 30 
37 
39 
39 
42 
45 
-46 
4 8  
SO 
SO 

141 



2.4.1. L ’Atlunfe linguistico del Ladino Dofomitico e dei Dialetti 

2.4.2. L’Atlas lingiiisiico Diatopico y Diostratico del Urzngziny . . .  p. 
2.4.3. Le carte linguistiche crcatc con i l  sistema SEAL . . . . . . . . .  p . 

2.4.4.1. Definizione di GIS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 

2.4.5. Il progetto AleCuy-o . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 

Lirnitrqfì . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 51 
52 
54 
57 
57 
57 
58 

AleCuyo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p. 59 

2.4.4. Le carte linguistiche create con la tecnologia GIS . . . . . . . . . .  p . 

2.4.4.2. Cos’è ArcView . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 

2.4.5.1, L‘applicazione di A~cVICM’ per la cartografazionc di 

Capitolo terzo 
La Bunca Dati Ilell’ALS 

3 . I  . Storia della Banca Dati dell’ALS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 63 
3.2. Dcfinizione di “banca dati’’ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . hl 

3.2.1. Database relazionali . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 65 
3.2.2 Formato dclle schede . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 66 
3.2.3. Report. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 66 
3.2.4. Query . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 67 

3.3. Caratteristiche generali della nuova banca dati deli‘ALS . . . . . . .  p . 67 
3.3.1. I1 progetto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 68 

68 
68 
71 

3.3.1.4. I1 campo “Dominio non unitario” . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 72 
3.3.2. Utenti . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 80 
3.3.3. Registrazione dei dati . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 81 
3.3.4. Norme generali per l‘immissione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 82 
3.3.5. Struttura della Banca Dati ALS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1) . 83 

85 
3.4.1. Il codice identificativo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 85 
3.4.2. Variabile istruzione e variabile prima lingua . . . . . . . . . . . .  p . 87 
3.4.3. Scheda 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 89 

90 
3.5.1. Scheda 3 della seconda parte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 94 

99 
3.6.1. Domande pronte per l’immissione definitiva . . . . . . . . . . . .  p . 99 

. 

. 3.3.1.1. I1 sonoro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 
3.3.1.2. I1 testo dell’interazione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 
3.3.1.3. La rcazione della fonte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 

3.4. Prima partc della Banca Dati ALS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 

3.5. Seconda partc della Banca Dati ALS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 

3.6. Terza parte della Banca Dati ALS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 

142 



EL\?ru4 ASSENZA 

3.6.2. Interfaccia delle domandc 1 ~ 3 e 7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 99 
3.6.2.1. Nessuna risposta, prima risposta . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 100 
3.6.2.2. Trascrizione ortografica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . i01 
3.6.2.3. Trascrizione fonetica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 102 

3.6.3.1. Tipo lessicale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 103 
3.6.3.2. Tipo morfologico . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 104 
3.6.3.3. Modalità risposta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 104 
3.6.3.4. Ripetizione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 104 

3.6.3. Sezione “italiano” . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 103 

3.6.4. Specifiche riguardo alla domanda 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 105 
3.6.5. Sezione “siciliano.’. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 106 
3 5 . 6 .  Codice dcll’interazione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 108 
3.6.7. Specifiche riguardo alla domanda 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 108 
3.6.8. Domanda2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 110 

3.6.8.1.  Campo “Testo” . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 110 
3.6.8.2. Campo “Significato“ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 110 
3.6.8.3. Campo ”Reazione della fonte” . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 111 
3.6.8.4. Campo “Forma linguistica”. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 1 1 1  
3.6.8.5. Campo “Tipologia traduttiva” . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 112 
3.6.8.6. Campo “Codice.’ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 113 

3.6.9. Indicazioni relative alla domanda 7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 113 
3.6.10. Domande 4 e 5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 113 
3.6.11. La parte sintattica della Banca Dati ALS: le domande 

6 e 10 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 115 
3.6.12. Domande 8 e 11 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 122 
3.6.13. Domanda 9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 123 
3.6.14. Le domande 13, 14 e I5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 125 

3.7. Avvertenze finali . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 127 

Riferimenti bibliografici . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p . 131 

143 


